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Introduktion
AIR-serien högtalare

Ägarmanual
Översikt

1 1.1

Översikt1

Se avsnitt 5.1 för felsökningsinformation.

PreSonus Audio Electronics har designat högtalare i AIR-serien med
högkvalitativa komponenter för att säkerställa optimal prestanda under hela ditt
PA-systems livslängd. AIR-seriens högtalare är aktiva PA-högtalarsystem som har
lättanvända digitala inställningsfunktioner. De är kompakta och lätta och ger ett
rent, transparent ljud och flexibla inställningskontroller, vilket gör dem till
en idealisk lösning för både mobila och installationsapplikationer.

Förutom för lågfrekvent drivrutinkonfiguration och några tekniska specifikationer (som
vikt, frekvenssvar och maximal SPL), är funktionerna i fullsortimentsmodellerna
desamma. I många avseenden är egenskaperna hos AIR15s och AIR18s
också desamma. När det är möjligt kommer dessa funktioner att beskrivas för
hela linjen. Såvida det inte föregås av "full-range", kommer termen "högtalare"
att hänvisa till både full-range modeller och subwoofers.

Vi uppmuntrar dig att kontakta oss med frågor eller kommentarer angående
denna produkt. PreSonus Audio Electronics är engagerade i ständiga
produktförbättringar och vi värdesätter dina förslag högt. Vi tror att det bästa
sättet att uppnå vårt mål om ständiga produktförbättringar är att lyssna på de
verkliga experterna: våra uppskattade kunder. Vi uppskattar det stöd du
har visat oss genom att köpa den här produkten.

Tack för att du har köpt en PreSonus® AIR-serie aktiv högtalare.
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Den här bruksanvisningen täcker hårdvarufunktioner och funktioner för full-
range AIR-seriens högtalare (AIR10, AIR12 och AIR15) och för den kompletterande
subwoofern AIR15s och AIR18s. Vi föreslår att du använder manualen för att
bekanta dig med funktionerna, applikationerna och anslutningsprocedurerna
för dina högtalare i AIR-serien innan du försöker ställa in och använda dem.

Tack än en gång för att du köpte vår produkt. Vi är övertygade om att
du kommer att njuta av dina högtalare i AIR-serien!

I den här bruksanvisningen hittar du Power User Tips som lyfter fram
särskiljande aspekter av din AIR-serie högtalare och förklarar olika
ljudtermer. Ett urval av handledningar som täcker grunderna för rumsakustik
och högtalarplacering finns i AIR-seriens Application Guide som finns att
ladda ner från www.presonus.com.

Introduktion1.1

1.2 Om denna manual



• Lätt att använda DSP-inställning

• Polaritetsinvertering

• 15” / 18” bashögtalare med 3” talspole

Utöver den här handboken innehåller ditt AIR-paket följande:

• Helt variabelt lågpassfilter låter dig slå in den övre frekvensgränsen

• Flervinkelskåp för nät- eller monitorkilapplikationer

(1) AIR10, AIR12, AIR15, AIR15s eller AIR18s högtalare•

(1) IEC-strömkabel

• 1 200 watt effekt • Inbyggd

mixer med två combo XLR och ¼” ingångar och en summerad
balanserad utgång

• Enkla förinställningar av kardioider

• Deserbar frontpanel LED

• Robust plastkapsling

• 1 200 watt klass D-effekt

Information om korrekt installation, skapande av subwoofer-arrayer och mer finns i AIR-
seriens högtalarapplikationsguide. Den här guiden är tillgänglig för nedladdning från ditt
My PreSonus-användarkonto.

• Stereo combo XLR och ¼” ingångar med direktutgångar

• 35 mm stolphylsor med 7,5ÿ nedåtlutning

• Deserbar frontpanel LED

•
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• Robusta, strukturmålade skåp i björk

• M10 riggpunkter för hängande installation

Översikt AIR-serien högtalare
1 1.3 ÄgarmanualSammanfattning av AIR-seriens högtalarfunktioner

1.3 Sammanfattning av AIR-seriens högtalarfunktioner

1.3.2 Subwoofers: AIR15s och AIR18s

1.4 Vad finns i kartongen

1.3.1 Fullsortimentsmodeller: AIR10, AIR12 och AIR15



Nivåinställningsprocedur: AIR10, AIR12 och AIR152.1

jag

OBS: Läs igenom AIR-seriens applikationsguide på PreSonus.com för
fullständig säkerhetsinformation angående flugna installationer.

Innan du börjar, här är några allmänna tumregler:

5. Slå på din AIR-serie högtalare.

6. Medan du pratar i en mikrofon eller när ljudet spelas genom din linjenivåkälla, vrid
ingångsnivårattarna tills displayen visar "Limit", vrid sedan ner den till strax under
den nivån. Om du använder en mikrofon, se till att du inte står för nära högtalaren,
eftersom det kan resultera i feedback. Om du inte använder båda ingångarna,
rekommenderas att du lämnar nivåvredet för den oanvända ingången i helt moturs
läge för att inte införa brus i signalvägen.

• Se alltid till att dina högtalare är avstängda när du gör anslutningar. • Låt inte dina ingångar

klippa. Håll utkik efter LIMIT-varningen på din högtalares display.
Detta indikerar att ingångarna klipps, vilket orsakar digital
distorsion, vilket låter hemskt.

7. Vrid huvudutgångsnivåkontrollen tills du har uppnått en
bekväm lyssningsvolym.

Din PA- och studioutrustning ska slås på i följande ordning:

1. Med strömbrytaren i läge Av, anslut IEC-kontakten till IEC-uttaget på
baksidan av högtalaren och anslut den till ett jordat nätuttag eller
överspänningsskydd.

8. Om du använder ingångsmixern på en högtalare för att ansluta en mikrofon och en
linjenivåkälla, eller om du kör ett monosystem, anslut Mix Out från
högtalaren till vilken dina källor är anslutna till linjeingången på den andra
högtalaren och upprepa steg 1-8.

1. Ljudkällor (klaviatur, direktboxar, mikrofoner etc.) anslutna till din
mixer

2. Blandare

2. Vrid nivåvreden helt moturs till det lägsta läget.

3. Anslut din mikrofon eller linjenivåkälla (som en PreSonus StudioLive®
digital mixer) till en av eller båda ingångarna. Både mikrofon- och
linjenivåenheter kan anslutas via XLR eller 1/4” TRS.

3. AIR-seriens högtalare

Power User Tips: Om du kör ett stereosystem, anslut vänster
utgång på din mixer till den vänstra högtalarens linjeingång och
den högra utgången till den högra högtalarens linjeingång.

Power User Tips: Se till att ställa in linjeingångsnivån på båda högtalarna till enhet.
Detta kommer att hålla utnivån för båda högtalarna densamma och förenkla förstärkningsinställningen.

När det är dags att stänga av bör ditt system stängas av i omvänd ordning.
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4. Slå på källan på linjenivå.

Nu när du vet vad du inte ska göra, låt oss få igång lite ljud! Följande självstudier för
nivåinställning täcker bästa praxis som kan tillämpas på nästan alla applikationer.
Den första handledningen täcker endast nivåinställning för fullsortimentsmodellerna;
den andra handledningen beskriver korrekt nivåinställning för ett system som
inkluderar en AIR-serie subwoofer och två full-range AIR-serie högtalare.

jag
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Nivåinställningsprocedur: AIR10, AIR12 och AIR15
AIR-serien högtalare

Ägarmanual
Komma igång

2 2.1

2 Komma igång
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1. Med strömbrytaren i läge Av, anslut IEC-kontakten till IEC-
uttaget på baksidan av varje högtalare och anslut den till ett
jordat nätuttag eller överspänningsskydd.

Power User Tips: Om mer högfrekvent utgångsnivå krävs, vrid Line Level-
ratten medurs på dina full-range högtalare. I de flesta fall bör nivån ställas
in på samma på båda högtalarna. Justera utgångsnivåkontrollen på din
AIR-serie subwoofer för att balansera lågfrekvent innehållsnivå efter smak.

5. Anslut utgångarna 1 och 2 på din AIR-serie subwoofer till
linjeingångarna på vänster respektive höger fullregisterhögtalare.

6. Slå på källan på linjenivå.

2. Vrid nivårattarna på dina fullregisterhögtalare helt
moturs till det lägsta läget.
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7. Slå på din AIR-serie subwoofer.

3. Vrid utgångsnivåratten på din AIR-serie subwoofer moturs
lägsta positionen.

4. Anslut din linjenivåkälla (t.ex. en StudioLive-mixer) till linjen

8. Slå på dina full-range högtalare.

9. Vrid linjenivåvredet på dina full-range högtalare till läget klockan 12.

ingångar. Detta är ett kombojack som accepterar en balanserad ¼” TRS- eller XLR-kontakt.

10. Vrid huvudvolymknappen på din AIR-serie
subwoofer till läget klockan 12.

Om du ansluter en stereokälla ska vänster sida anslutas till ingång 1
och höger sida ska anslutas till ingång 2.

11. Med ljuduppspelning från din linjenivåkälla, vrid på linjenivåvredet på din
fullomfångshögtalare tills du har uppnått en bekväm lyssningsvolym.

C
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2.2 Nivåinställningsprocedur: AIR15s och AIR18s
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AIR-serien högtalare
3 3.1

Träffas
ÄgarmanualBakre panelanslutningar och kontroller

3 Anslutning

Hjälpingång. Dina AIR-högtalare är utrustade med en stereo 1/8”-anslutning för att ansluta
smartphones, surfplattor och andra konsumentljudenheter.

Master Vol. Använd nivåkontrollen bredvid LCD-skärmen för att justera den övergripande
nivån på din AIR-serie högtalare. Det påverkar inte Mix Output. Tryck på denna kontroll
för att komma åt alla inställningsfunktioner i din AIR-serie högtalare.

Mic / Line input och nivåkontroll. Din AIR-serie full-range högtalare är utrustad med
två klass A mikrofonförstärkare för användning med de flesta dynamiska
mikrofontyper. Kombianslutningen på denna ingång stöder också en linjenivåsignal.
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Power User Tips: Alla tre ingångsanslutningarna summerar och kan användas samtidigt.

Tips för avancerad användare: Det är mycket viktigt att justera denna
kontroll korrekt för att minimera brus och undvika överbelastningsförvrängning.

Följ nivåinställningsinstruktionerna i avsnitt 2.1 innan du använder en kanal.

Använd ratten ovanför varje Mic/Line-anslutning för att justera
förstärkningsnivån för motsvarande Mic/Line-ingång.

Obs: Som med vilken förstärkare eller aktiv högtalare som helst,
kommer att koppla in en mikrofon eller en ingångsenhet på linjenivå att skapa
en tillfällig spik i ljudutgången på din AIR-serie full-range högtalare. På grund
av detta rekommenderas det starkt att du sänker kanaltrimningen eller
stänger av din högtalare innan du byter anslutningar.

Blanda ut. En balanserad blandningsutgång finns på en XLR-hankontakt. Mix Out-
anslutningen används för att skicka signaler anslutna till ingångarna på din högtalare till
andra högtalare i AIR-serien. Mix-utgångssignalen är densamma som signalen som
skickas till högtalarens interna förstärkare.

Detta enkla steg kommer att lägga år till liv för din ljudutrustning.

3.1

3.1.1 Fullsortimentsmodeller: AIR10, AIR12 och AIR15

Bakre panelanslutningar och kontroller



Strömbrytare. Detta är på/av-knappen.

Säkring. Detta är säkringshuset för din AIR-serie högtalare. Säkringstypen för din
högtalare är listad på baksidan.

Master Vol. Denna ratt bestämmer huvudutgångsnivån (volymen) för subwooferns
effektförstärkare. Det har ingen effekt på signalnivån från utgångarna 1 och 2. Tryck på
denna kontroll för att komma åt alla DSP-funktioner i din AIR-seriehögtalare.
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Tips för avancerad användare: Om du ansluter flera högtalare till samma
elektriska krets, se till att tillräckligt med nätström finns tillgänglig. Den maximala
strömförbrukningen för varje högtalare i AIR-serien anges i specifikationerna i avsnitt 4.1.

Tips för avancerad användare: En subwoofer kan avsevärt ändra frekvensgången
för ett system med full frekvens. Ett 3-vägssystem med en subwoofer blir 6 till 18 dB
varmare under 80 till 100 Hz. Ställ in lämplig nivå för din subwoofer innan du justerar
systemets EQ.

Linjeingångar. Subwoofrarna i AIR-serien har två linjenivåingångar. Dessa balanserade
XLR / ¼” TRS combo-anslutningar tillhandahålls för att ansluta din subwoofer till en
StudioLive-seriens mixer eller annan mixerkonsol.

AC linjeanslutning. AIR-seriens högtalare har en universell strömförsörjning som
accepterar växelström mellan 100 och 250 VAC vid 50/60 Hz. Varje högtalare
levereras med en IEC-sladd som är lämplig för försäljningslandet.

Power User Tips: Två ingångar tillhandahålls för att acceptera en stereosignal från
mixerbordets utgång. Båda kanalerna bör anslutas, eftersom lågfrekvent innehåll
från båda kanalerna i en stereosignal summeras före lågpassfiltret. Endera ingången
kan dock användas om mixerbordets utsignal endast är mono eller om du skickar
lågfrekventa kanaler (bas, kick, klaviatur, etc.) till en separat aux- eller subgrupputgång
för endast subwoofern.

VARNING: Ta inte bort det mittersta jordstiftet och använd inte en
marklyftsadapter, eftersom detta kan resultera i elektriska stötar.

Spänningsval. AIR-seriens högtalare är konfigurerade för försäljningslandet. Använd
endast den här omkopplaren om du använder din högtalare i ett land med en annan
standardspänning än det land där du köpte din högtalare.

Utgångar. Två linjenivåutgångar (1 och 2) finns för att skicka stereosignalen från
subwoofern till högtalare med full frekvens. Utgångarna är parallella med ingångar 1
respektive 2.

Kraft
AIR-serien högtalare

Ägarmanual
Träffas

3 3.2

3.1.2 Subwoofers: AIR15s och AIR18s

3.2 Kraft



- Förbättra. Använd denna förinställning för att få ett varmare ljud.

Läge. Detta väljer en förinställning som är optimerad för olika applikationer:

- DJ (standard). Använd denna förinställning för musikuppspelning.

Diskant. Justerar nivån på högfrekvent innehållsreproduktion. Du kan justera högfrekvensresponsen

från -10 dB till +10 dB (standard: 0 dB).
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- Stäng av. Använd denna förinställning för flugna installationer.

Utgång. Välj för att återgå till nivåskärmen. Du kommer att ges möjlighet att spara alla ändringar

du har gjort i DSP-inställningarna innan du avslutar.

Dröjsmål. Lägger till fördröjningstid till subwoofern. Som standard tillämpas ingen inriktningsfördröjning.

- Kardioid. Använd denna förinställning för att skapa en jordstaplad kardioid subwoofer-

array med två av samma modell subwoofer.

Lokalisera. Justerar högtalarens prestanda för olika positioner.

Systemåterställning. Återställer systeminställningarna till fabriksinställningarna.

Lokalisera. Justerar högtalarens prestanda för arrayed och non-

arrayed applikationer.

- Övervaka. Använd denna förinställning för normal scengolvmonitoranvändning.

Ljusstyrka. Justerar ljusstyrkan på skärmen.

- FOH. Använd denna förinställning för normal användning framför huset.

Bas. Justerar nivån på återgivningen av lågfrekvent innehåll. Du kan justera lågfrekvensresponsen

från -10 dB till +10 dB (standard: 0 dB).

- Normal (standard). Använd denna förinställning för normal användning framför huset.

- Fäste. Använd denna förinställning för väggmonteringsapplikationer.

Läge. Detta väljer en förinställning som är optimerad för olika applikationer:

Polaritet. Möjliggör omkastning av polariteten för den summerade insignalen.

AIR-seriens högtalare gör det enkelt att anpassa högtalarens prestanda för din applikation. För att komma åt

kontrollerna, tryck helt enkelt på huvudnivåkodaren och vrid den för att bläddra igenom

menyalternativen. Tryck på encodern igen för att välja en parameter och justera den. Tryck igen för

att fortsätta bläddra.

- Stå (standard). Välj det här alternativet när du monterar din högtalare

på en stång eller stativ.

System information. Öppnar skärmen Systeminformation.

- End-Fire. Använd den här förinställningen för att skapa en subwoofer-array

med två subwoofers av samma modell.

Kontrast. Justerar kontrasten på displayen.

- Tal. Använd denna förinställning för applikationer där taluppfattbarhet är avgörande.

- Normal (standard). Välj det här alternativet när du använder din AIR-serie

subwoofer i en icke-arrayed konfiguration.

LED. Slår på eller släcker gallrets lysdiod (standard) eller ställer in den

så att den endast lyser när skyddsbegränsaren är inkopplad.

- Mo' Bass. Använd den här förinställningen för att öka low-end-responsen i din AIR-sub.

3 3.3
AIR-serien högtalareTräffas

ÄgarmanualTuningfunktioner ombord

3.3 Inbyggda tuningfunktioner

3.3.1 Fullsortimentsmodeller: AIR10, AIR12 och AIR15

3.3.2 Subwoofers: AIR15s och AIR18s



AIR-serien högtalare
3 3.4

Träffas
ÄgarmanualAnslutningsdiagram

Sub. Bestämmer den övre delen av frekvensområdet som återges av AIR-seriens subwoofer. Ställ
in lågpassfilterkontrollen på den lägsta frekvensen som dina fullregisterhögtalare på ett tillförlitligt sätt
kan återge. Optimerade inställningar tillhandahålls för varje AIR-serie full-range högtalare.
Standardinställningen är 100 Hz.

Ljusstyrka. Justerar skärmens ljusstyrka.
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Systemåterställning. Återställer systeminställningarna till fabriksinställningarna.

Kontrast. Justerar kontrasten på displayen.

Power User Tips: Fullständig information om subwoofer-arrayer, högtalarjustering och inställning av
delningsfilter finns i AIR-seriens Application Guide på PreSonus.com.

System information. Öppnar skärmen Systeminformation.

Enhet. Ställer in enheten för fördröjningsinställningen (meter eller fot).

Utgång. Välj för att återgå till nivåskärmen. Du kommer att ges möjlighet att spara alla
ändringar du har gjort i DSP-inställningarna innan du avslutar.

LED. Slår på eller släcker gallrets lysdiod (standard) eller lyser endast när
skyddsbegränsaren är inkopplad.

AIR12-bildskärmar

AIR18s Sub AIR15 högtalare

3.4 Anslutningsdiagram



1 topp

3,5A (230V-50Hz), 7A (120V)

15” (2,5” röstspole)

300W (Peak) / 150W (Kontinuerlig)

Nominell spridning (HxV)

H-PP gjuten

Strömingång

Typ

1 200W dynamisk

Maximal Output SPL

1 x XLR Mix Out

2 topp, 1 bak

(619 mm x 360 mm x 351 mm)

1,35” kompression

66 Hz till 20 kHz

1 x 1/8” TRS stereo

1,2 mm stål

Maximal ström

LF förare

900W (Peak) / 500W (Kontinuerlig)

90ÿx 60ÿ

DSP-funktioner

Dubbla positioner (0ÿ, 7,5ÿ)

Klass D (LF), Klass AB (HF)

55 Hz till 20 kHz

Utgångar

1 topp, 1 sida

20,3" x 11,8" x 11,5"

HF förare

300W (Peak) / 150W (Kontinuerlig)

2 x XLR/TRS-mikrofon/linjekombo

H-PP gjuten

115V / 230V ~50/60 omkopplingsbar

Aktiv 2-vägs

1 200W dynamisk

LCD-skärm med EQ och flera

förinställningar

121 dB

2 topp, 1 bak

30,6" x 16,9" x 15,8"

Typ av förstärkare

51 Hz till 20 kHz

2 x XLR/TRS-mikrofon/linjekombo

1,2 mm stål

2,3A (230V-50Hz), 4,6A (120V)

10" (2" röstspole)

900W (Peak) / 500W (Kontinuerlig)

90ÿx 60ÿ

Skåp

Dubbla positioner (0ÿ, 7,5ÿ)

Total systemkraft

48 Hz till 20 kHz

1 x XLR Mix Out

1 topp, 2 sida

(516 mm x 300 mm x 291 mm)

1” kompression

300W (Peak) / 150W (Kontinuerlig)

1 x 1/8” TRS stereo

Grill

115V / 230V ~50/60 omkopplingsbar

Aktiv 2-vägs

LF Power

123 dB

LCD-skärm med EQ och flera

förinställningar

2 topp, 1 bak

(778 mm x 430 mm x 402 mm)

Klass D (LF), Klass AB (HF)

47 Hz till 20 kHz

1 x 1/8” TRS stereo

Handtag

3,5A (230V-50Hz), 7A (120V)

HF Power

90ÿx 60ÿ

12” (2,5” röstspole)

H-PP gjuten

Stångmontering

1 200W dynamisk

40 Hz till 20 kHz

1 x XLR Mix Out

Flypoints

24,4" x 14,2" x 13,8"

1,35” kompression

Frekvensområde (-3 dB)

2 x XLR/TRS-mikrofon/linjekombo

1,2 mm stål

115V / 230V ~50/60 omkopplingsbar

Aktiv 2-vägs

900W (Peak) / 500W (Kontinuerlig)

124 dB

LCD-skärm med EQ och flera

förinställningar

Dubbla positioner (0ÿ, 7,5ÿ)

Mått (H x B x D)

Klass D (LF), Klass AB (HF)

Frekvensområde (-10 dB)

Ingångar

Teknisk information
4 4.1

AIR-serien högtalare
Specifikationer Ägarmanual

Teknisk information4

AIR10 AIR12MODELL AIR15
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4.1

4.1.1 Fullsortimentsmodeller: AIR10, AIR12 och AIR15

Specifikationer



Vikt

4 4.1
Teknisk information AIR-serien högtalare
Specifikationer Ägarmanual

AIR18s

AIR12MODELL

AIR15s

AIR15AIR10

MODELL

4.1.2 Subwoofers: AIR15s och AIR18s
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5,3A (230V-50Hz), 10,6A (120V)

LF förare

2 x XLR/TRS linjekombo

Förråd för markstack

Frekvensomfång

Grill

(662 mm x 490 mm x 656 mm)

Klass D

1 x XLR Link Out

115V / 230V ~50/60 omkopplingsbar

Typ

126 dB

2 sida

83,8 lbs (38 kg)

Vikt

1 200W dynamisk

Skåp

24" x 16,7" x 23,9"

15” (3” röstspole)

2 x XLR/TRS linjekombo

Förråd för markstack

35 Hz till 160 Hz

1,5 mm stål

Mått (H x B x D)

Klass D

LCD-skärm med EQ och flera

förinställningar

Maximal ström

Aktiv ventilerad design

129 dB

2 sida

37,5 lbs (17 kg)

(600W kontinuerlig)

15 mm plywood

(612 mm x 425 mm x 606 mm)

18" (3" röstspole)

Utgångar

Strömingång

30 Hz till 150 Hz

1,5 mm stål

24,4" x 14,2" x 13,8" (619 mm x 360 mm

x 351 mm)

1 200W dynamisk

LCD-skärm med EQ och flera

förinställningar

3,5A (230V-50Hz), 7A (120V)

Ingångar

Montering

Aktiv ventilerad design

46,3 lbs (21 kg)

Total systemkraft

15 mm plywood

26" x 19,3" x 25,8"

Typ av förstärkare

2 x XLR Link Out

115V / 230V ~50/60 omkopplingsbar

Maximal Output SPL

Handtag

70,5 lbs (32 kg)

30,6" x 16,9" x 15,8" (778 mm x 430 mm

x 402 mm)

(600W kontinuerlig)

DSP-funktioner
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Teknisk onlinesupport finns tillgänglig på http://support.presonus.com

Support och felsökning

5 Felsökning och garanti

• Kontrollera att nätuttaget är "strömförande" med hjälp av en testare
eller annan enhet (som en lampa) som är känd för att fungera.

Högtalaren är på men det hörs inget ljud.

Nästan alla problem med brum och surr är relaterade till kabeljordning. Med
högtalaren på låg volym, ta bort in- och utgångskablar, en i taget, tills bruset
försvinner. Försök att byta ut den misstänkta kabeln.

Om du använder tvåledarkablar med obalanserade ¼”-kontakter, försök att ersätta
med balanserade kablar med TRS- eller XLR-kontakter.

Kontrollera att signalen är "live" från en extern källa. Kontrollera att utgångsfaders är uppe på
mixerbordet och kontrollera utgångsnivån med hörlurar.

Prova att ansluta högtalare och den externa mixern till uttag som delar en
gemensam jord. Om det behövs, använd en förlängningssladd för att ansluta
den externa mixern till samma uttag som högtalaren – men dra inte nätsladden
som medföljer ljudsignalkablarna.
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Kontrollera PreSonus webbplats (www.presonus.com) regelbundet för
programvaruinformation och uppdateringar, firmwareuppdateringar och
supportdokumentation, inklusive vanliga frågor.

Om en annan högtalare i en stereokonfiguration fungerar, byt ingångskablar.
Om problemet rör sig, byt ut den trasiga kabeln.

Om högtalaren har producerat ljud på höga nivåer och sedan slutar, kan
den ha gått i termisk muting. Låt enheten svalna och se till att kylflänsen har
tillräcklig ventilation.

PreSonus telefonteknisk support är tillgänglig för kunder i USA måndag till fredag från 9.00
till 17.00 Central Time genom att ringa 1-225-216-7887. Kunder utanför USA
bör kontakta sin nationella eller regionala distributör för teknisk telefonsupport. En lista

över internationella distributörer finns på www.presonus.com/buy/international_distributors.

Ljudet bryts upp med jämna mellanrum.

Kontrollera ingångskällorna, med hjälp av hörlurar, om möjligt,
för att avgöra om problemet är med källan.

Högtalaren slås inte på.

Kontrollera konsolutgångarna och alla ingångs- och loop-thru-kontakter för att se till att de är
ordentligt anslutna. Om problemet kvarstår, försök att byta ut kablar med reservdelar.

Om högtalaren är ansluten och strömbrytaren är på, men inga
lysdioder lyser, kontrollera följande:

• Se till att nätsladden är ordentligt isatt i IEC-uttaget och i
vägguttaget.

Högtalaren har brum eller surr.

5.1 Support och felsökning



Täckning för

Defekter uppstår när kunden tar emot

leverans

Kostnad för täckning Tillhandahålls utan extra kostnad

2 år (minst) från det

ursprungliga inköpsdatumet (såvida det

inte ersatts av PreSonus)

Säljaren

Ingår utan extra kostnad

Defekter som uppstår efter att kunden tagit emot leveransen

PreSonus teknisk support för din region

1 år från det ursprungliga inköpsdatumet (såvida det inte ersatts av

PreSonus)

Reparation eller utbyte

Vem man ska kontakta för

att göra en reklamation

Garantiperiod

AIR-serien högtalare
5 5.2

Felsökning och garanti
ÄgarmanualGaranti

5.2 Garanti

EU:s konsumentlagstiftning PreSonus begränsad garanti

Undantag och begränsningar:

Vad denna garanti täcker:

4. Skador som uppstår under transport eller felaktig hantering.

Hur konsumentlagstiftningen relaterar till denna garanti:

5. Skada orsakad av reparation eller service utförd av
personer som inte är auktoriserade av PreSonus.

DENNA GARANTI GER DIG SÄRSKILDA JURIDISKA RÄTTIGHETER, OCH DU KAN HA ANDRA
RÄTTIGHETER SOM VARIERAR FRÅN STAT TILL STAT (ELLER PER LAND ELLER PROVINS).
ANDRA ÄN SOM TILLÅTS AV LAGEN, UTEKLUDERAR, BEGRÄNSER ELLER INTE PRESONUS®
ANDRA RÄTTIGHETER DU KAN HA, INKLUSIVE DE SOM KAN UTFÖRAS FRÅN ETT
FÖRSÄLJINGSAVTALS AVVIKANDE. FÖR EN FULLSTÄNDIG FÖRSTÅELSE AV DINA RÄTTIGHETER
BÖR DU KONSULTERA LAGEN I DITT LANDS PROVINS ELLER STAT.

6. Produkter på vilka serienumret har ändrats, förstörts eller tagits bort.

PreSonus Audio Electronics, Inc., ("PreSonus") garanterar defekter i material och
utförande i PreSonus-märkta produkter vid normal användning. Denna begränsade
garanti gäller endast hårdvaruprodukter tillverkade av eller för PreSonus som kan identifieras
av PreSonus varumärke, handelsnamn eller logotyp som är fästa på dem.

PreSonus-produkter och EU-lagstadgad garanti:

7. Produkter köpta från en obehörig PreSonus-återförsäljare (produkter som har
överlåtbara garantier är undantagna från denna bestämmelse, förutsatt att
kunden och produkten är registrerade hos PreSonus).

12

När du köper PreSonus-produkter ger EU:s konsumentlagstiftning lagstadgade
garantirättigheter utöver den täckning du får från PreSonus begränsade
garanti. En sammanfattning av EU:s lagstadgade garanti och PreSonus
begränsade garanti finns nedan:

Denna garanti täcker inte följande:

1. Skada orsakad av olycka, missbruk, felaktig installation, underlåtenhet att följa
instruktionerna i tillämplig ägarmanual eller felaktig användning, uthyrning,
produktmodifiering, ändring eller försummelse.

2. Skador från felaktig jordning, felaktig ledning (växelström och signal),
felaktig utrustning eller anslutning till ett spänningsområde utanför
publicerade specifikationer (se tillämplig bruksanvisning).

3. Skador på förare eller membranenheter som visar sig ha brända talspolar från
över/underkörning eller signalökning från en annan enhet.

PreSonus garantiåtaganden för denna hårdvaruprodukt är
begränsade till villkoren som anges nedan:



Så här får du garantiservice (USA):

PreSonus kommer att reparera eller ersätta, efter eget och absolut val, produkter som omfattas av
denna garanti utan kostnad för arbete eller material. Om produkten måste skickas till PreSonus för

garantiservice måste kunden betala de ursprungliga fraktkostnaderna. PreSonus betalar returfrakten.

AIR-serien högtalare
5 5.2

Felsökning och garanti
ÄgarmanualGaranti

Hur länge denna garanti gäller:

supportbiljett på: http://support.presonus.com. FÖR ATT UNDVIKA MÖJLIGHETEN
ATT SKICKA IN EN PRODUKT SOM INTE HAR NÅGOT PROBLEM SKA ALLA
SERVICEFÖRFRÅGAN BEKRÄFTAS AV VÅR TEKNISKA SUPPORTAVDELNING.

2. Kontakta vår tekniska supportavdelning på (225) 216-7887 eller logga en

Denna garanti skyddar endast den ursprungliga återförsäljaren av produkten
(produkter som har överlåtbara garantier är undantagna från denna bestämmelse
förutsatt att kunden och produkten är registrerade hos PreSonus).

Vem denna garanti skyddar:

Vad PreSonus kommer att göra:

1. Du måste ha ett aktivt användarkonto hos PreSonus och din hårdvara måste finnas på ditt
konto. Om du inte har ett konto, gå till: http://www.presonus.com/registration och
slutför registreringsprocessen.
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4. Produkten ska returneras för service i originalförpackningen. Produkter kan
skickas i ett tillverkat "flyg"- eller "väg"-stil, men PreSonus kommer INTE att
täcka eventuella fraktskador på dessa fodral. Produkter som inte levereras i
originalproduktförpackningen eller ett tillverkat fodral kanske inte får en garantireparation,
efter PreSonus eget gottfinnande. Beroende på produktmodell och skicket på din
originalförpackning kan det hända att din produkt inte returneras till dig i
originalförpackningen. Returförpackningen kan vara en generisk kartong som har
monterats för den testad modell om originalpresentförpackningen inte är tillgänglig.

Garantin börjar på det ursprungliga inköpsdatumet från återförsäljaren
och varaktigheten är enligt följande:

3. Returauktoriseringsnumret samt leveransinstruktioner ska tillhandahållas efter att
din serviceförfrågan har granskats och bekräftats.

FireStudio Mobile Studio, Studio 192, Studio 192 Mobile

Inspelningsgränssnitt

Nej

Eris®, Central Station PLUS, FaderPort™, HP4, HP60, Monitor Station, Monitor

Nej

Station V2, R-Series, Sceptre®, Temblor®

Live ljud StudioLive AI 328, 312, 315, 18S

Övervakning & kontroll

ADL600, ADL700, BlueTube DP V2, DigiMax D8, DigiMax DP88, Eureka, RC500,

Ja

Ja

Studiokanal, TubePre V2

Nej

Förförstärkare Nej

Tillbehör Skal, Dolly, PRM1 mic, Sub Pole, breakout-kablar, nätaggregat, M10 Kit

StudioLive®-blandare

AudioBox® iOne, AudioBox iTwo, AudioBox Stereo, AudioBox Studio, AudioBox

Live ljud AIR10, AIR12, AIR15, AIR15s, AIR18s, ULT10, ULT12, ULT15, ULT18

Nej

USB, AudioBox VSL (1818, 44, 22), FireStudio™ Project, FireStudio Mobile,

16.0.2, 16.4.2AI, 24.4.2AI, 32.4.2AI, AR8, AR12, AR16, RM16AI, RM32AI

Modell

Modell

Överförbar

Överförbar

3-års begränsad garanti

Överförbar

6-års begränsad garanti

1-års begränsad garanti

Produktkategori

Produktkategori

Produktkategori Modell
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www.presonus.com/registration och slutför registreringsprocessen.

Vissa stater, länder eller provinser tillåter inte begränsningar av hur länge en underförstådd
garanti varar, så ovanstående begränsning kanske inte gäller dig.

Uteslutning av skadestånd:

Om du har några frågor om denna garanti eller mottagen service, vänligen kontakta PreSonus
(USA) på +1 (225) 216-7887 eller en av våra auktoriserade internationella distributörer på:

http://www.presonus.com/buy/international_distributors.

Produktegenskaper, design och specifikationer kan ändras utan föregående meddelande.

6. Kontakta den tekniska supporten/serviceavdelningen för din region på http://
www.presonus.com/buy/international_distributors och följ procedurerna från din
PreSonus-kontakt.
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PRESONUS ANSVAR FÖR NÅGON DEFEKT PRODUKT ÄR BEGRÄNSAT TILL

REPARATION ELLER BYTE AV PRODUKTEN, EFTER PRESONUS ENDA ALTERNATIV. OM
PRESONUS VÄLJER ATT BYTA PRODUKTEN KAN ERSÄTTET VARA EN REKODITIONERAD
ENHET. PRESONUS KOMMER UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER ANSVARIGT FÖR SKADOR

BASERADE PÅ OLEVLIGHET, FÖRLUST AV ANVÄNDNING, FÖRLORAD VINST, FÖRLORADE
BESPARINGAR, SKADA PÅ NÅGON ANNAN UTRUSTNING ELLER ANDRA FÖREMÅL PÅ
ANVÄNDNINGSPLATSEN, OCH, I DEN MÅN SOM TILLÅTS, OM TILLÅTS TILLÅTS , ELLER
NÅGRA ANDRA SKADOR OAVSETT OAVSIKTLIGA, FÖLJDSKADA ELLER ANNAT SÄTT,
ÄVEN OM PRESONUS HAR INFORMERATS OM MÖJLIGHETEN FÖR SÅDANA SKADA.

Begränsning av underförstådda garantier:

Så här får du garantiservice (utanför USA):

5. Du måste ha ett aktivt användarkonto hos PreSonus och din hårdvara måste finnas med på ditt
konto. Om du inte har ett konto, gå till: http://

EVENTUELLA UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER, INKLUSIVE
GARANTIER OM SÄLJBARHET OCH LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT
ÄNDAMÅL, ÄR BEGRÄNSADE TILL LÄNGDEN AV DENNA GARANTI.

Vissa stater, länder eller provinser tillåter inte begränsningar av hur länge en underförstådd
garanti varar, så ovanstående begränsning kanske inte gäller dig.



Även om det inte är en av sydöstra Louisianas mer kända rätter, är Redfish Couvillion ett favoritsätt att servera vår
favoritfisk från Gulf. Även känd som Reds eller Red Drum, kungsfisk är inte bara rolig att fånga, den är också läcker!

Middagen är serverad

Extra bonus: PreSonus tidigare Top Secret recept för...
Redfish Couvillion

• 1 hackad vitlöksklyfta

1. I en tjock kastrull eller stor stekpanna, värm olja på medelhög och tillsätt långsamt mjöl en matsked i taget för att skapa en roux.
Fortsätt koka rouxen tills den börjar få färg, vilket skapar en mörkblond roux.

© 2016 PreSonus Audio Electronics, Inc. Med ensamrätt. AudioBox, Eris, FireStudio, PreSonus, QMix, Sceptre, StudioLive och Temblor är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör
PreSonus Audio Electronics, Inc. Andra produktnamn som nämns här kan vara varumärken som tillhör sina respektive företag. Alla specifikationer kan ändras utan föregående meddelande...förutom
receptet, som är en klassiker.

2. Tillsätt vitlök, lök, grön paprika och selleri till roux.

• 1 grön paprika i tärningar

• 3 stjälkar selleri i tärningar

3. Fräs grönsaker i 3-5 minuter tills de börjar mjukna.

• 1 14oz burk tärnade tomater

• 1 flaska lättöl • 2

lagerblad

4. Tillsätt tomater, lagerblad, timjan och kungsfisk. Koka i flera minuter.

5. Tillsätt långsamt öl och låt koka upp lågt.

• 1 tsk timjan

6. Sänk värmen och låt puttra utan lock i 30-45 minuter tills kungsfisk och grönsaker är helt kokta, rör om då och då. Bryt upp kungsfisken i
lagom stora bitar och rör i. Tillsätt peppar eller varm sås efter smak. Täck inte över.

7. Servera över ris

• ¼ C Vegetabilisk olja

• 2 lbs kungsfiléer

• ¼ C mjöl

• 1 tärnad lök

Matlagnings Instruktioner:

Serverar 6-8

Ingredienser:
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